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Health Certificate For export of Pet Food from Greece to 

the Republic of Korea / Υγειονομικό Πιστοποιητικό Για 

εξαγωγή Τροφών Ζώων Συντροφιάς από την Ελλάδα προς 

τη Δημοκρατία της Κορέας 

 

Certificate No.: _______________ 

Αριθμός Πιστοποιητικού: _______________ 

 

I. Exporter and Importer Information / Πληροφορίες σχετικά με τον 

Eξαγωγέα και τον Eισαγωγέα : 

Name and address of exporter / Όνομα και διεύθυνση του εξαγωγέα: 

________________________________________________________________ 

Name and address of importer / Όνομα και διεύθυνση του εισαγωγέα: 

________________________________________________________________ 

 

II. Product Information / Πληροφορίες προϊόντος: 

Name of 

product / 

Ονομασία 

του 

προϊόντος 

Identification 

of 

commodities 

(Detailed 

product name)  

/Ταυτοποίηση 

εμπορευμάτων 

(Λεπτομερής 

ονομασία 

προϊόντος) 

Number of 

packages /  

Αριθμός 

συσκευασιών 

Type of 

package / 

Τύπος 

συσκευασίας 

Gross 

weight 

(kg) / 

Μικτό 

βάρος 

(kg) 

 

 Net 

weight 

(kg) / 

Καθαρό 

βάρος 

(kg) 

Registration 

number of 

manufacturing 

establishment 

/ Αριθμός 

καταχώρησης 

της 

εγκατάστασης 

παρασκευής
 

1)
Species of 

origin 

/
(1)

Είδη 

προέλευσης 

1)
Country 

of origin / 
(1)

Χώρα 

προέλευσης  

         

         

         

         

         

         

         
(1)

For animal ingredients, specify all species and countries of origin or indicate as 

‘sterilized’ if sterilized according to Annex 7./
(1)

Για τα ζωικά συστατικά, 

προσδιορίστε όλα τα είδη και τις χώρες καταγωγής ή αναφέρατε ως 

«αποστειρωμένα» εάν έχουν αποστειρωθεί σύμφωνα με το παράρτημα 7 
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III. Identification of the pet food manufacturing Establishment / 

Ταυτοποίηση της εγκατάστασης παρασκευής τροφών για ζώα 

συντροφιάς : 

Registration number 

/ Αριθμός 

καταχώρισης 

Name / 

Επωνυμία 

Address / Διεύθυνση 

   

   

   

 

 

IV. Transport Information / Πληροφορίες σχετικά με τη μεταφορά: 

Means of Transport (Name of flight or ship) / Μεταφορικό μέσο (αριθμός 

πτήσης ή όνομα πλοίου) ________________________  

Place of Shipment (Airport/port) / Τόπος αποστολής (αεροδρόμιο/λιμάνι): 

________________________________________________________________ 

Date of Shipment / Ημερομηνία αποστολής: ____________________________ 

Container No. / Αριθμ. εμπορευματοκιβωτίου: 

________________________________________________________________ 

Seal No. / Αριθμ.Σφράγισης: ________________________________________ 

 Transport condition / Κατάσταση μεταφοράς: ☐ frozen/κατεψυγμένο   

☐ chilled /σε ψύξη ☐ Room temperature / Σε θερμοκρασία δωματίου 

 

V. Health Information / Υγειονομικές Πληροφορίες: 

The undersigned official veterinarian certifies the following regarding the 

described pet food / Ο υπογεγραμμένος επίσημος κτηνίατρος πιστοποιεί τα 

ακόλουθα σχετικά με τις περιγραφόμενες τροφές για ζώα συντροφιάς: 

1. Animal ingredients listed in the Annex are allowed to be used in pet food, 

and domestic ingredients shall be used except those described in Point 2 

of the Annex. / Τα ζωικά συστατικά που απαριθμούνται στο Παράρτημα 
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επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται σε τροφές για ζώα συντροφιάς, καθώς 

και τα εγχώρια συστατικά εκτός από εκείνα που περιγράφονται στο 

σημείο 2 του Παραρτήματος. 

2. Dead animals or ingredients derived from animals that have not been 

determined eligible in the ante-mortem inspection carried out by the 

veterinary officers (including veterinarians authorized by the government) 

of the ingredient producing country shall not be used for manufacturing 

of pet food. / Τα νεκρά ζώα ή τα συστατικά που προέρχονται από ζώα τα 

οποία δεν έχουν κριθεί κατάλληλα κατά την επιθεώρηση πριν από τη 

σφαγή που διενεργείται από τους επίσημους κτηνιάτρους 

(συμπεριλαμβανομένων των εξουσιοδοτημένων από την κυβέρνηση 

κτηνιάτρων) της χώρας παραγωγής των συστατικών, δεν πρέπει να 

χρησιμοποιούνται για την παρασκευή τροφών για ζώα συντροφιάς. 

3. Pet food shall be produced in the exporting country / Οι τροφές για ζώα 

συντροφιάς θα πρέπει να παράγονται στη χώρα του εξαγωγέα.  

4. Pet food shall be handled and managed in a way to prevent 

contamination from animal disease pathogens or microbes, etc., which 

may harm animal health, from the raw material stage to delivery to the 

Republic of Korea. / Ο χειρισμός και η διαχείριση των τροφών για ζώα 

συντροφιάς πρέπει να γίνεται κατά τρόπο ώστε να προλαμβάνεται η 

μόλυνση από παθογόνους παράγοντες ή μικρόβια ζωικών ασθενειών 

κ.λπ., η οποία μπορεί να βλάψει την υγεία των ζώων, από το στάδιο της 

πρώτης ύλης έως την παράδοση στη Δημοκρατία της Κορέας. 

5. Pet food shall be labeled indicating information such as product name, 

manufacturing facility and ingredient name. For pet food imported in 

bulk, a sticker, a label or a tag where information such as product name, 

manufacturing facility and ingredient name is printed or written may be 

used, but should be firmly attached to the product. / Οι τροφές για ζώα 

συντροφιάς επισημαίνονται αναφέροντας πληροφορίες όπως το όνομα 

του προϊόντος, η εγκατάσταση παρασκευής και η ονομασία του 

συστατικού. Για τις τροφές ζώων συντροφιάς που εισάγονται χύδην, 

μπορεί να χρησιμοποιείται αυτοκόλλητο, ετικέτα ή ετικέτα όπου 

εκτυπώνονται ή γράφονται πληροφορίες όπως η ονομασία του προϊόντος, 

η εγκατάσταση παρασκευής και η ονομασία του συστατικού, αλλά θα 

πρέπει να είναι σταθερά προσαρτημένες στο προϊόν. 
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6. Pet food manufacturing facilities that export pet food products to the 

Republic of Korea (hereafter referred to as the “manufacturing facilities”) 

shall be registered to the exporting country as manufacturing facilities in 

accordance with its relevant regulations. / Οι εγκαταστάσεις παραγωγής 

τροφών για ζώα συντροφιάς που εξάγουν τροφές για ζώα συντροφιάς 

στη Δημοκρατία της Κορέας (εφεξής «εγκαταστάσεις παρασκευής») 

καταχωρούνται στη χώρα εξαγωγής ως εγκαταστάσεις παραγωγής 

σύμφωνα με τους σχετικούς κανονισμούς της. 

7. Manufacturing facilities that have gone through inspections by the 

exporting country’s government and been proven to be appropriate under 

this Notification, shall be notified to the Korean government (veterinary 

quarantine authority) and shall obtain approval by the Korean 

government through on-site inspections: Provided, That if the 

manufacturing facilities meet the requirements set by the head of 

veterinary quarantine authority of the Republic of Korea, approval can be 

obtained through other methods including documentary examination. / 

Οι εγκαταστάσεις παρασκευής που έχουν υποβληθεί σε επιθεωρήσεις 

από την κυβέρνηση της χώρας εξαγωγής και έχουν αποδειχθεί 

κατάλληλες βάσει της παρούσας κοινοποίησης, κοινοποιούνται στην 

κυβέρνηση της Κορέας (Κτηνιατρική Αρχή Καραντίνας) και λαμβάνουν 

έγκριση από την κυβέρνηση της Κορέας μέσω επιτόπιων επιθεωρήσεων: 

Υπό την προϋπόθεση ότι, εάν οι εγκαταστάσεις παρασκευής πληρούν τις 

απαιτήσεις που ορίζει ο προϊστάμενος της Κτηνιατρικής Αρχής 

Καραντίνας της Δημοκρατίας της Κορέας, η έγκριση μπορεί να ληφθεί 

με άλλες μεθόδους, συμπεριλαμβανομένης της εξέτασης εγγράφων. 

8. No abnormalities of any kind shall be found in regular inspection on 

manufacturing facilities carried out by the exporting country’s 

government. / Καμία ανωμαλία δεν θα πρέπει να διαπιστωθεί κατά την 

τακτική επιθεώρηση των εγκαταστάσεων παραγωγής που διενεργείται 

από την κυβέρνηση της χώρας εξαγωγής. 

9. In case of an outbreak of animal disease subject to notification to the 

World Organization for Animal Health (WOAH) in the exporting 

country (limited to susceptible species by each disease), manufacturing 

facilities shall not be located in the area described as below: Provided, 

That final products treated with the method listed in Points 3 through 7 

of Annex, according to susceptible species by each disease, are not 
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subject to this Paragraph / Σε περίπτωση εκδήλωσης ζωονόσου που 

υπόκειται σε κοινοποίηση στον Παγκόσμιο Οργανισμό για την Υγεία 

των Ζώων (WOAH) στη χώρα εξαγωγής (περιορίζεται στα ευπαθή είδη 

σε κάθε ασθένεια), οι εγκαταστάσεις παρασκευής δεν πρέπει να 

βρίσκονται στην περιοχή επιμόλυνσης, που περιγράφεται ως εξής: Υπό 

την προϋπόθεση ότι τα τελικά προϊόντα που έχουν υποστεί επεξεργασία 

με τη μέθοδο που αναφέρεται στα σημεία 3 έως 7 του παραρτήματος, 

ανάλογα με τα ευπαθή είδη από κάθε ασθένεια, δεν υπόκεινται στην 

παρούσα παράγραφο: 

a. all regions in the country affected by Foot-and-Mouth Disease 

(FMD), African Swine Fever (ASF) or High Pathogenicity Avian 

Influenza (HPAI): Provided, That when regionalization for the 

concerned disease in the country is recognized by the Korean 

government, within the region where restriction measures for disease 

control are imposed for the concerned disease; and / όλες οι περιοχές 

της χώρας που επηρεάζονται από τον Αφθώδη πυρετό (FMD), την 

Αφρικανική Πανώλη των χοίρων (ASF) ή τη γρίπη των πτηνών 

υψηλής παθογονικότητας (HPAI): Υπό την προϋπόθεση ότι, όταν η 

περιφερειοποίηση για τη συγκεκριμένη ασθένεια στη χώρα 

αναγνωρίζεται από την Κορεατική Κυβέρνηση, εντός της περιοχής 

όπου επιβάλλονται περιοριστικά μέτρα για τον έλεγχο της 

συγκεκριμένης ασθένειας. 

b. within the region where restriction measures for disease control are 

imposed for the other diseases / εντός της περιοχής όπου 

επιβάλλονται περιοριστικά μέτρα για τον έλεγχο της ασθένειας και 

άλλων ασθενειών. 

10.  Manufacturing facilities shall keep original records of daily processing 

and storage for more than two years and maintain relevant information 

regarding the animal ingredients of pet food exported to Korea, such as 

origin (exporting country and establishments such as slaughterhouse), 

livestock species, the date of receipt and volume received / Οι 

εγκαταστάσεις παραγωγής οφείλουν να διατηρούν τα πρωτότυπα αρχεία 

της καθημερινής επεξεργασίας και αποθήκευσης για περισσότερο από 

δύο έτη και να τηρούν τις σχετικές πληροφορίες που αφορούν τα ζωικής 

προέλευσης συστατικά της ζωοτροφής για κατοικίδια που εξάγεται στην 

Κορέα, όπως η προέλευση (χώρα εξαγωγής και εγκαταστάσεις όπως το 
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σφαγείο), το είδος του ζώου, η ημερομηνία παραλαβής και η ποσότητα 

που παραλήφθηκε. 

 

Annex: Animal-Derived Raw Material Conditions / Παράρτημα: Συνθήκες 

πρώτων υλών ζωικής προέλευσης 

* Delete as appropriate / Διαγράφεται η περιττή ένδειξη 

 

1. ☐ Animal products from regions where the import of animal or meat to 

the Republic of Korea is allowed in accordance with Paragraph 1 

(excluding Subparagraph (d)) and 2 of Annex of the Notification of 

MAFRA on Import Prohibited Regions for Designated Quarantine Items: 

Provided, That products derived from cattle from Import Prohibited 

Regions for BSE-related products in accordance with Paragraph 3(h) in 

the Annex of the Notification of MAFRA on Import Prohibited Regions 

for Designated Quarantine Items, only those parts* described in the 

Import Health Requirements for Beef for each country decided and 

notified by the Minister of MAFRA as allowed for import can be used. / 

Ζωικά προϊόντα από περιοχές όπου επιτρέπεται η εισαγωγή ζώων ή 

κρέατος στη Δημοκρατία της Κορέας σύμφωνα με την παράγραφο 1 

(εξαιρουμένου του στοιχείου δ)) και την παράγραφο 2 του παραρτήματος 

της κοινοποίησης της MAFRA σχετικά με τις απαγορευμένες περιοχές 

εισαγωγής για καθορισμένα είδη καραντίνας: Υπό την προϋπόθεση ότι 

τα προϊόντα που προέρχονται από βοοειδή από απαγορευμένες περιοχές 

εισαγωγής για προϊόντα που σχετίζονται με τη ΣΕΒ σύμφωνα με την 

παράγραφο 3 στοιχείο h) στο παράρτημα της κοινοποίησης της MAFRA 

σχετικά με τις απαγορευμένες περιοχές εισαγωγής για τα καθορισμένα 

είδη σε καραντίνα, μπορούν να χρησιμοποιηθούν μόνο εκείνα τα μέρη* 

που περιγράφονται στις υγειονομικές απαιτήσεις εισαγωγής βοείου 

κρέατος για κάθε χώρα που αποφασίζονται και κοινοποιούνται από τον 

Υπουργό της MAFRA ως επιτρεπόμενα για εισαγωγή. 

* Eligible parts from cattle under 30 months of age / Επιλέξιμα μέρη από 

βοοειδή ηλικίας κάτω των 30 μηνών 
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2. ☐ Where imported ingredients are used, animal products that meet 

requirements in Point 1 and were legally imported into the exporting 

country / Όταν χρησιμοποιούνται εισαγόμενα συστατικά, τα ζωικά 

προϊόντα που πληρούν τις απαιτήσεις του σημείου 1 και έχουν εισαχθεί 

νόμιμα στη χώρα εξαγωγής. 

 

3. ☐ For products derived from pigs originating from the Import 

Prohibited Regions, the products that have been treated at a core 

temperature of at least 70℃ for at least 30 minutes, or with an 

equivalent or more effective method. / Για τα προϊόντα που προέρχονται 

από χοίρους που προέρχονται από απαγορευμένες περιοχές εισαγωγής, 

τα προϊόντα που έχουν υποστεί επεξεργασία σε θερμοκρασία πυρήνα 

τουλάχιστον 70°C για τουλάχιστον 30 λεπτά ή με ισοδύναμη ή 

αποτελεσματικότερη μέθοδο. 

 

4. ☐ For products derived from poultry originating from the Import 

Prohibited Regions, the products that have been treated as below / Για τα 

προϊόντα που προέρχονται από πουλερικά που προέρχονται από τις 

απαγορευμένες περιοχές εισαγωγής, τα προϊόντα που έχουν υποστεί την 

ακόλουθη επεξεργασία: 

 

a. ☐ moist heat-treated for at least 30 minutes at 56℃, or ☐ heat-

treated where the internal temperature throughout the whole product 

reached at least 74℃, or ☐ treated with an equivalent or more 

effective method; or / υποβλήθηκε σε υγρή θερμική επεξεργασία για 

τουλάχιστον 30 λεπτά στους 56℃, ή ☐ θερμάνθηκε έτσι ώστε η 

εσωτερική θερμοκρασία σε όλο το προϊόν να φτάσει τουλάχιστον τους 

74℃, ή ☐ υποβλήθηκε σε ισοδύναμη ή πιο αποτελεσματική μέθοδο· ή 

b. ☐ extruded dry pet food can be used without heat-treatment 

requirements / η εξωθημένη ξηρή τροφή για κατοικίδια μπορεί να 

χρησιμοποιηθεί χωρίς απαιτήσεις θερμικής επεξεργασίας.. 
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5. ☐ Notwithstanding the above Point 4, products derived from poultry 

eggs originating from the Import Prohibited Regions shall meet the 

requirements described below / Παρά το ανωτέρω σημείο 4, τα προϊόντα 

που προέρχονται από αυγά πουλερικών που προέρχονται από 

απαγορευμένες περιοχές εισαγωγής πρέπει να πληρούν τις απαιτήσεις 

που περιγράφονται κατωτέρω: 

a. Whole egg liquid or powder heat-treated ☐ for 188 seconds with at 

a core temperature of 60℃ or ☐ for 94 seconds at a core 

temperature of 61.1℃, or ☐ treated with an equivalent or more 

effective method. / Ολόκληρο αυγό σε υγρή μορφή ή σκόνη που έχει 

υποστεί θερμική επεξεργασία ☐ επί 188 δευτερόλεπτα με 

θερμοκρασία πυρήνα 60°C ή ☐ επί 94 δευτερόλεπτα σε θερμοκρασία 

πυρήνα 61,1°C, ή  

☐ επεξεργασμένο με ισοδύναμη ή αποτελεσματικότερη μέθοδο. 

b. Liquid white egg heat-treated ☐ for 870 seconds at a core 

temperature of 55.6℃ or ☐ for 232 seconds at a core temperature 

of 56.7℃, or ☐ treated with an equivalent or more effective method 

/ Ασπράδι αυγού που έχει υποστεί θερμική επεξεργασία ☐ για 870 

δευτερόλεπτα σε θερμοκρασία πυρήνα 55,6 °C ή ☐ για 232 

δευτερόλεπτα σε θερμοκρασία πυρήνα 56,7 °C ή ☐ έχει υποστεί 

επεξεργασία με ισοδύναμη ή αποτελεσματικότερη μέθοδο. 

c. Liquid egg yolk heat-treated ☐ for 288 seconds at a core 

temperature of 60.0℃, or ☐ with a method that is equivalent or 

more effective, ☐ 10% salted liquid egg yolk heat treated for 138 

seconds at a core temperature of 62.2℃, or ☐ treated with a method 

that is equivalent or more effective. / Υγρός κρόκος αυγού που έχει 

υποστεί θερμική επεξεργασία ☐ για 288 δευτερόλεπτα σε 

θερμοκρασία πυρήνα 60,0 °C ή ☐, με ισοδύναμη ή 

αποτελεσματικότερη μέθοδο, ☐ 10 % αλατισμένος υγρός κρόκος 

αυγού που έχει υποστεί θερμική επεξεργασία για 138 δευτερόλεπτα 

σε θερμοκρασία πυρήνα 62,2 °C ή ☐ έχει υποστεί επεξεργασία με 
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ισοδύναμη ή αποτελεσματικότερη μέθοδο. 

d. Egg white powder heat treated ☐ for 20 hours at a core temperature 

of 67℃ or ☐ for 50.4 hours at a core temperature of 54.4℃, or ☐ 

treated with an equivalent or more effective method / Ασπράδι αυγού 

σε σκόνη που έχει υποστεί θερμική επεξεργασία ☐ επί 20 ώρες σε 

θερμοκρασία πυρήνα 67°C ή ☐ επί 50,4 ώρες σε θερμοκρασία 

πυρήνα 54,4°C, ή ☐ επεξεργασμένη με ισοδύναμη ή 

αποτελεσματικότερη μέθοδο 

e. Egg yolk powder heat-treated ☐ for 3.5 minutes at a core 

temperature of 63.5℃, or ☐ treated with an equivalent or more 

effective method / Κρόκος αυγού σε σκόνη που έχει υποστεί θερμική 

επεξεργασία ☐ επί 3,5 λεπτά σε θερμοκρασία πυρήνα 63,5°C ή ☐ 

υποβάλλεται σε επεξεργασία με ισοδύναμη ή αποτελεσματικότερη 

μέθοδο.. 

f. Eggshell membrane powder and eggshell powder heat-treated ☐ for 

507 seconds at a core temperature of 60℃, ☐ for 42 seconds at a 

core temperature of 65℃, ☐ for 3.5 seconds at a core temperature of 

70℃, ☐ for at least 0.51 seconds at a core temperature of 73.9℃, or 

☐ treated with an equivalent or more effective method / Σκόνη 

μεμβράνης κελύφους αυγού και σκόνη κελύφους αυγών που έχουν 

υποστεί θερμική επεξεργασία ☐ επί 507 δευτερόλεπτα σε 

θερμοκρασία πυρήνα 60°C, ☐ επί 42 δευτερόλεπτα σε θερμοκρασία 

πυρήνα 65°C, ☐ επί 3,5 δευτερόλεπτα σε θερμοκρασία πυρήνα 70°C, 

☐ επί τουλάχιστον 0,51 δευτερόλεπτα σε θερμοκρασία πυρήνα 

73,9°C, ή ☐ επεξεργασμένη με ισοδύναμη ή αποτελεσματικότερη 

μέθοδο. 

 

6. ☐ In case of using products derived from rabbits or horses for which the 

Import Prohibited Regions are not designated, the following 

requirements shall be met / Σε περίπτωση χρήσης προϊόντων που 
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προέρχονται από κουνέλια ή άλογα για τα οποία δεν έχουν οριστεί 

απαγορευμένες περιοχές εισαγωγής, πρέπει να πληρούνται οι ακόλουθες 

απαιτήσεις: 

a. ☐ products derived from rabbits raised on farms that are free of 

myxomatosis and tularemia for 12 months before slaughter, and free 

of rabbit hemorrhagic disease for 60 days before slaughter; or / 

προϊόντα που προέρχονται από κουνέλια που εκτρέφονται σε 

εκμεταλλεύσεις απαλλαγμένες από Μυξωμάτωση και Τουλαραιμία 

επί 12 μήνες πριν από τη σφαγή και απαλλαγμένες από αιμορραγική 

νόσο κουνελιού επί 60 ημέρες πριν από τη σφαγή· ή 

☐ products derived from horses (including donkey and mule) raised on farms 

that are located in a state or a province free of African horse sickness for 2 

years before slaughter and where vaccination is not practiced, and that are 

free of anthrax and glanders for 6 months before slaughter / προϊόντα που 

προέρχονται από ιπποειδή - άλογα (συμπεριλαμβανομένων του όνου και του 

ημίονου) που εκτρέφονται σε εκμεταλλεύσεις που βρίσκονται σε κράτος ή 

επαρχία απαλλαγμένα από την Αφρικανική Πανώλη των ίππων για 2 έτη 

πριν από τη σφαγή και όπου δεν διενεργείται εμβολιασμός, και είναι 

ελεύθερα από Άνθρακα και Μάλη των ιπποειδών για έξι μήνες πριν από τη 

σφαγή. 

 

a. ☐ Notwithstanding Points 3 through 6 above, when the pet food 

products are manufactured with the following methods or through 

methods that are equivalent or more effective, products derived from 

animals from the Import Prohibited Regions and from animals for 

which the Import Prohibited Regions are not designated can be used / 

Παρά τα σημεία 3 έως 6 ανωτέρω, όταν οι τροφές για ζώα 

συντροφιάς παρασκευάζονται με τις ακόλουθες μεθόδους ή με 

μεθόδους ισοδύναμες ή αποτελεσματικότερες, μπορούν να 

χρησιμοποιούνται προϊόντα που προέρχονται από ζώα από τις 
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απαγορευμένες περιοχές εισαγωγής και από ζώα για τα οποία δεν 

έχουν οριστεί απαγορευμένες περιοχές εισαγωγής 

b. hermetically sealed or packaged products that can be distributed and 

kept at room temperature, have been treated with moist heat 

sterilization (☐ 121℃ for 15-20 minutes or ☐ 115℃ for 35 

minutes) or ☐ dry heat sterilization (160-170℃ for 1-2 hours): 

Provided, That products containing ruminant-derived products from the 

Import Prohibited Regions for BSE-related products are excluded; / 

ερμητικά σφραγισμένα ή συσκευασμένα προϊόντα που μπορούν να 

διανεμηθούν και να διατηρηθούν σε θερμοκρασία δωματίου, έχουν 

υποστεί επεξεργασία με υγρή θερμική αποστείρωση (121°C για 15-20 

λεπτά ή 115°C για 35 λεπτά) ή ξηρή θερμική αποστείρωση (160-170°C 

για 1-2 ώρες): Υπό την προϋπόθεση ότι εξαιρούνται τα προϊόντα που 

περιέχουν προϊόντα που προέρχονται από μηρυκαστικά από τις 

απαγορευμένες περιοχές εισαγωγής για προϊόντα που σχετίζονται με τη 

ΣΕΒ· 

c. canned or bottled products or retort products that can be distributed 

and kept at room temperature, ☐ heated to a core temperature of at 

least 120℃ for 4 minutes in a hermetically sealed container or 

package, or ☐ treated at F0 value of 3.2: Provided, That where 

ruminant-derived products are included, only the above Point 7(a) 

shall be applied. / Προϊόντα σε κονσέρβα, εμφιάλωση ή αποστακτήρα 

που παρασκευάζονται έτσι ώστε να μπορούν να διανεμηθούν και να 

αποθηκευτούν σε θερμοκρασία δωματίου, τοποθετώντας τα σε 

αεροστεγές δοχείο ή συσκευασία και σφραγίζοντάς τα έτσι ώστε η 

θερμοκρασία στο κέντρο του προϊόντος να είναι 120℃ ή υψηλότερη 

για 4 λεπτά ή περισσότερο ή η τιμή F0 να είναι 3,2. Ωστόσο, εάν 

περιέχουν προϊόντα που προέρχονται από μηρυκαστικά, ισχύουν μόνο 

οι όροι της παραπάνω ρήτρας 7(α).  

 

7. ☐ Others / Λοιπά 

a. ☐ Dairy products / Γαλακτοκομικά προϊόντα 
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From FMD-free countries, dairy products that have been ☐ UHT 

pasteurized (for at least one second at 132℃), ☐ LTLT pasteurized 

(for at least 30 minutes at 63 to 65℃) or ☐ HTST pasteurized (for at 

least 15 seconds at 72℃), or / Από χώρες απαλλαγμένες από αφθώδη 

πυρετό, γαλακτοκομικά προϊόντα που έχουν ☐ παστεριωθεί με UHT 

(για τουλάχιστον ένα δευτερόλεπτο στους 132°C), ☐ παστεριωθεί με 

LTLT (για τουλάχιστον 30 λεπτά στους 63 έως 65°C) ή ☐ 

παστεριωθεί με HTST (για τουλάχιστον 15 δευτερόλεπτα στους 

72°C), ή 

from FMD-affected countries, dairy products that have been ☐ UHT 

pasteurized or ☐ HTST pasteurized twice. / από χώρες που έχουν 

προσβληθεί από αφθώδη πυρετό, γαλακτοκομικά προϊόντα που έχουν 

☐ παστεριωθεί ή ☐ παστεριωθεί δύο φορές με HTST.  

b. ☐ Gelatin and collagen derived from hides and skins / Ζελατίνη και 

κολλαγόνο που προέρχονται από δορές και δέρματα 

c. ☐ Dehaired and pickled pelts / Αποτριχωμένα δέρματα κατόπιν 

επεξεργασίας  

d. ☐ Fish meal produced in a dedicated fish meal manufacturing 

facility / Ιχθυάλευρα που παράγονται σε ειδική μονάδα παρασκευής 

ιχθυαλεύρων 

e. ☐ Dicalcium phosphate not containing protein and fat / Όξινο 

φωσφορικό ασβέστιο που δεν περιέχει πρωτεΐνες και λιπαρές ουσίες 

 

 

Place of issue / Τόπος έκδοσης: __________________________ 

Date of issue / Ημερομηνία έκδοσης: __________________________ 

Official Stamp / Επίσημη σφραγίδα: 
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Signature of Official Veterinarian / Υπογραφή επίσημου Κτηνιάτρου:  

 

 

Affiliation / Ιδιότητα - Θέση: _____________________________________ 

Name in Block Letters / Ονοματεπώνυμο με κεφαλαίους χαρακτήρες: 

________________________________________________________ 


